PRIEDAS NR. 1 PIRKIMO DOKUMENTAI

Skelbiami CVP IS, pirkimo Nr. 658295:

hittp:/ipipkimai.eviesiefipirkimai lt/app/rfa/publicpurchase_does.asp? PID=696954¢& LID=813278&AllowPrint=1




STATYBOS RANGOS SUTARTIES PRIEDAS NR. 2 ,,UZSAKOVO UZDUOTIS*

Pirkimo objektas: pastaty ir privaziavimo aikteliy griovimo ir utilizavimo darbai (jskaitant pastatuose
esandias atliekas), pagal pateikta Aprada. Atlikus griovimo darbus tiekéjas turi iSlyginti reljefa.

Darby atlikimo terminas nurodytas Pirkimo sutarties projekto Specialiujy salygy 10.3 punkte.
Atsiskaitymas pagal statybos rangos sutarties bendrujy salygy 16.2.10 punkta atliekamas per 30 dieny.
Aprasas pridedamas atskiroje elektroninéje byloje:

Statinio projekto pavadinimas GELZBETONINIU STATINIU, KARMELAVOS SEN., KAUNOR.,,
GRIOVIMO DARBU TECHNOLOGIJOS APRASAS

Statybos ri§is STATINIO GRIOVIMAS

Statinio kategorija NEYPATINGAS STATINYS

Statinio projekto Nr. 2022-83

Statinio projekto etapas GRIOVIMO APRASAS

Statybos vieta KARMELAVOS SEN., KAUNO R. (SKLYPO KADASTRO NR.
5233/0007:10)

Projektuotojas UAB ,,Rusne®

Statinio projekto vadovas Algimantas Mac¢ionis

Puslapis 1 i 1



PRIEDAS NR. 3 GRIOVIMO DARBU APRASAS

Skelbiamas CVP IS, pirkimo Nr. 658295:

hitps:/nivkimai.eviesiejipiriimai (tfapp/ifa/publicpurchase_docs.asp PPID=696954&LID=813278&AllowPrint=1




PRIEDAS NR. 5 RANGOVO PASIULYMAS



i

JPASHDLY MO FORAMA

RUVHKIONS KARINGS BAZPS GEEZBETONIO KONSTRURKCLIY DEMONTA VIsIAL TERVTURBIOS
SUTVARKYMAS

Kam: Kauno rajone savivaldybés administracija

2023-03-27

Tickejo pavadinimas / Ukio subjekty grupés nariai:

UAB "Argimetas”

Tiekéjo kodas:

300 017 230,00

Tickéjo adresas:

Svyturio g. 3C. LT-72360 Taurage

Tiekéjo PVM mokeétojo kodas(-ai):

LTHO000096701 1

Tiekejo / Ukio subjekiy grupés atsakingo partnerio
saskaitos numeris. banko pavadinimas ir banka kodas

A/s Nr. LT30 718! 3000 0546 7182, Siauliy bankas
Tawragés KAS, banko kodus 71813

Asmens atsakingo uz pasitilyma vardas, pavardé:

Arvydas Tvanauskas

Asmens atsakingo uZ pasiiilyma telefono numeris:

Asmens atsakingo uZ pasiiilymg el. pasto adresas:

argimetas.demolitionfi gmail.com

Tiekéjo / Ukio subjekty grapés. laiméjimo atveju,
pasira§ancio sutartj asmens vardas, pavarde, pareigos

Direktorius Arvydas Ivanauskas

Tiekéjo / Ukio subjekty grupés. laimejimo atveju, uz
sutarties vykdyma atsakingo asmens vardas, pavardé.
telefono numeris, ¢lektroninio pasto adresas

Arvydas Tvanauskas, 861699615.
argimetas.demolitiontd gmail.com

Tiekéjo patvirtinimai:

1.
1.1. vieSoje pirkimo dokumentuose;
]

Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis. nustatytomis:

1.
.2. kituose pirkimo dokumentuose (jy paniskinimuose, papildymuose).

2. Patvirtiname, kad informacija ir duomenys, pateikti pasililyme. yra teisingi ir apima viska, ko reikia tinkamam

sutarties jvykdymui.

3. Patvirtiname, kad jei pasitilyme nenurodyti kolegialaus priezitiros/valdymo organy naviai, Sie organai juridiniuose
asmenyse néra sudaryti (taikoma, kai pirkimo dokumentuose nustatyti pasalinimo pagrindai).

4. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

Tiekéjo sitiloma kaina:

Kaina, Eur {Suma Eur, be

Eil. Nr. Pirkimo objektas Mato vienetas|  Kiekis be PVM PVM
[ Pirkimo sylygy techningje specilikacijoje kompl. 1 43 200,00 43 200.00

nurodyti griovimo ir kiti darbai




Bendra pasifilymo kaina, Eur be PVM:

* Tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés akius tiekéjui nereikia PYM tarifas
mokétt PYN, teikéjas privato su pasitilymu pateikti laisvos formos w i
radta dél PVM netaikymo pagrindo, (o)

Bendra pasifilymo kaina, Eur su PYM*

Ar bus taikoma alkeholio kontrolés darbe sistema?

Ar bus taikoma darbe laike apskaitos sistema
statybvietéje?

21.00

Taip

Taip

PVM suma,
Eus:

Reik§meé:

Reiksme:

Bendra pasiiilymo palyginamaji kaina (ckonominis naudingumas), Eur su PYM*

Pasiiilvme pricdai, subtiekéiai ir kit informacije merodomi sckanciame lap

e =0 1

T'AB "Argimetas” dircklorius

(Tiekéjo arba jo igalivto asmens
pareigy pavadinimas)

Arvydas Ivanauskas”™ _-z#
1 e

(Vardas ir pavardeé)

43 200.00

9 072,00

52 272,00

2 500.00

2 500,00

47 272,00

.

_-—'-_’-’ - .
— -~ i
=

S
fae



Ukio subjektai (jskaitant kvazisubtickéjus - fiziniai asmenys, kuriuos ketinama jdarbinti
pirkimo laiméjimeo atveju), kuriy pajégumais tickéjas remiasi, kad atitikty keliamus
kvalifikacijos reikalavimus;

Perduodamos
veiklos dalis nuo Kval.
Pavadinimas Kodas, adresas Perduodama veikla visos pitkimo | reikalavimo
sutarties (Eur Nr.

arba %)

Subtickéiams / subteikéjams / subrangovams, kuri aitpumais nesiremiama, numatomaos
| g pajeg
perduoti veiklos (privaloma nuredyti) ir gin Gikio subjekty pavadinimai (jei Zinomi):

Perduodamos veiklos dalis nuo

Pavadinimas s . L. .
e Kodas, adresas Perduodama veikla visos pirkimo sutartics (Eur
(jei #Zinoma) i

- arba %)

Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:

Ar dokumentas (jame pateikta dalis
Nr. Dokumento pavadinimas informacijos) yra konfidenciallis?
("Taip / Ne)
| |Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas Ne
2 [|Pasitilymo galiojimo uZtikrinimas Ne




3 |lualiojimas pateikti pasifilyma (jei taikoma)

Subtiekimo sutartis, ketinimy protokolas,
preliminarios sutarlys ar kiti dokumentai,

4 |patvirtinantys, kad laiméjus pirkimg tiekejui bus
pricinami kity fikio subjekty istekliai (jei
pasitelkiami kvalifikacijos atitikimui)

Taip

5 |Jungtinés veiklos sutarties kopija (jei taikoma)

Pagsiiilvme nvodyta faine, siyveas jos swdedamgyias dulss, subiickdjed, taip pat kita informacije. Kure teives aktyg nustaevia varka
1wari biiti skelhicma arba kitokin bilehi viciai priciname visuamenes, néra laikome konfidencialio iformecifo. Konfidenciulia
intormacijy sudaro, visy pirma, komercing (gamybinc puslaptis iv konfidencialicii pasiihvmg aspokiai. Informacifa, kervig viesoad
skelbti jpareigaja Livtaivos Respublikos jstatvmai, negal i tickijo mrodount Raip konfidene iali, fodel, ekéiud moodzing ki
informucijy kaip konjidencialiq, perfunciogi organizacijo i teisg ja skethei, Joi tickéfas nermurodo konfidcucialios infiarmaciios,
laiboma, kad kowfidencialios informucijos tiekéjo pasitiivme néra. Fadovajantis Informtacyos viesinima Centringje viesigy pirkimy
informecinéje sisiemoje tvarkos aprase, paiviviinge Viesujg pivkimy arnyhos direktoviaus 2007 m, bivZeliv 19 d. jsafvmn e, 15-91
Dél Informacijos viekinima Centrinéje viekyjy pirking informacinéje sistemuoje tvarkos aprasoe paivirtining”, periandiofi
ovganizaciie laiméjusio dafwio pasiiong, skyrus informaciiy, kurig tiekéjos imrode baip konlidencialig, paskelbs CEFP IS,




. PRIEDAS NR. 9
STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
{(parengta pagal Bendrujy salygy 2022-02-04 redakcija)

STATYBVIETES PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

| Akto Nr. |

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

I Sutarties Nr. L

Uzsakovas

Rangovas

Statybvietés adresas

Statybvietés priémimas-
perdavimas

Siuo aktu [UZsakovas / Rangovas] perduoda, o [Rangovas / UZsakovas] priima statybviete (jos
dalj), kurios ribos paZymétos ir bakle aprasyta &io akto prieduose.

Statybvietés dydis ir
buklé

0 — atitinka UZsakovo uzduotyje ir (ar) Statinio projekte apradytas sglygas (kai Uzsakovas
perduoda Rangovui).

[ — neatitinka UZsakovo uZduotyje ir (ar) Statinio projekte apradyty sglygy ir visi neatitikimai yra
nurodyti io akto prieduose (kai Uzsakovas perduoda Rangovui).

[ — atitinka prieduose aprasyta bikle (kai Rangovas perduoda UZsakovui).

Priedai

[ — statybvietés (jos dalies) riby planas (schema);
O — statybvietés nuzyméty geodeziniy koordina&iy, reperiy, raudonujy linijy schemos;

O — suprojektuoty statiniy (u daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
nuzymeéjimo statybvietéje schemos;

[ — esanGiy statybvietéje statiniy (jy daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

[ — Uzsakovo atlikty iki io akto sudarymo dienos paruosiamuyjy darby jvykdymo dokumentai;
O — Uzsakovo atlikty iki Sio akto sudarymo dienos paruodiamujy darby defekty sgradas;

0O — statomy statybvietéje statiniy (iu daliy), jskaitant inZineriniy tinkly ir susisiekimo komunikacijy,
planas;

O — Rangovo atlikty iki 3io akto sudarymo dienos darby jvykdymo dokumentai;
[0 — Rangovo atlikty iki $io akto sudarymo dienos darby defekiy sgrasas;
O — kita informacija apie statybvietés biikle.

Saliy atstovy parasai




PRIEDAS NR. 10
DARBY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTO FORMA
(parengta pagal Bendryjy salygu 2022-02-04 redakcija)

DARBUY PERDAVIMO-PRIEMIMO AKTAS

Akto data

] Akto Nr. [

Sutarties pavadinimas

Sutarties data

1 Sutarties Nr. l

Uzsakovas

Rangovas

Priimami Darbai

D — [nurodyti Dalies eilés numerj ar pavadinima, nurodyta Specialiosiose sglygose] Dalis

O - visi Darbal pagal Sutartj

Darby priémimas

Salys patvirtina, kad Rangovas uzbaigé Darbus, nurodytus $iame akte, pagal Sutarties salygy 7.1
punkto ,Darby| pabaiga“ reikalavimus, tai yra, pateiké UZsakovui visus Sutarties sglygy 7.1 punkte
nurodytus tinkamus dokumentus Zemiau nurodytg Darby pabaigos dieng.

Rangovas perduoda, o UZsakovas prima Darbus:

O — be iSlygy

0 - su i$lygomis, nurodytomis Defekty akte

Darby pabaigos data

[nurodyti data, kada Rangovas pateiké Ussakovui visus Sutarfies salygy 7.1 punkte ,Darby
pabaiga” nurodytus tinkamus dokumnentus, jrodandius, kad Rangovas uzbaigé visus Darbus (Zr.
Sutarties salygy 7.2.5 punkta)]

Sutarties kaina

[...] EUR, jskaitant PYM

Defekty aktas

O - pridedamas

Saliy atstovy parasai
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PRIEDAS NR. 13
TRISALIO SUSITARIMO SU SUBRANGOVU FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygy 2022-02-04 redakcija)

Pastaba — susitarimo turinys negali biti keigiamas, i§skyrus informacijos jradyma arba patikslinima pilkai paZymétose vietose

TRISALIS SUSITARIMAS SU SUBRANGOVU
DEL TIESIOGINIO ATSISKAITYMO NR. ___

[data, vieta]

[Uzsakovo pavadinimas] (Uzsakovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikiancio pagal [atstovavimo pagrindas],

[Rangovo pavadinimas] (Rangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavarde], veikian&io pagal [atstovavimo pagrindas]), ir

[Subrangovo pavadinimas] (Subrangovas), atstovaujamas [pareigos, vardas, pavardé],

pagrindas],

visi kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
atsizvelgdami j tai, kad:

(A)
B)
(€)
(D}

Uzsakavas ir Rangovas sudaré Sutartj;

Rangovo sgskaitos faktdros gavimo dienos;

(E)
kalendaring diena,

sudaro §j Susitarimag:
1. Susitarimo objektas

1.1. Uzsakovas jsipareigoja Susitarime nurodytomis
sglygomis ir tvarka tiesiogiai atsiskaityti su Subrangovu uz
atliktus Darbus.

1.2, Siuo Susitarimu yra jgyvendinamos Sutarties
sglygos. Jokios &io Susitarimo nuostatos neturi bati
aidkinamos kaip pakeitiantios Sutarties sglygas arba joms
priedtaraujandios.

2. Sgvokos

2:4. Siame Susitarime didZigja raide raomos sgvokos
turi Zemiau nurodytas reikdmes:

2.11. Susitarimas - &is Trisalis susitarimas su
Subrangovu dél tiesioginio atsiskaitymo;

2.1.2. Sutartis — 20_ m. d. Statybos rangos
sutartis Nr. . kurig sudaré Uzsakovas ir Rangovas del
[Sutarties pavadinimas];

2.1.3. Darbai — darbai ir (arba) paslaugos, kuriuos
Rangovas [sipareigojo atlikti pagal Sutartj ir kuriy vykdyma
(teikimg) perdavé Subrangovui;

2.1.4. Atlikty darby aktas — dokumentas, kurj Rangovas
privalo parengti pagal Sutartyje pateiktg forma ir kuriame
Rangovas nurodo Darbus, atliktus pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, ju kiekius bei vertes ir kurio pagrindu
Rangovas praso Uzsakovo sumoketi uz Darbus, atliktus per
ataskaitinj laikotarpj;

delspinigiai uz pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj yra [0,04]%

1/4

veikiantio pagal [atstovavimo

Rangovas perdavé Subrangovui dalj Sutarties vykdymo, t.y. Darbus;
Subrangovas pateiké UZsakovui prasyma tiesiogiai atsiskaityti su juo uZ Darbus;

Uzsakovo prievolés sumokeéti uz Darbus terminas pagal Sutarties salygy 16.2.10 punktg yra [15 kalendoriniy dieny] nuo

nuo nesumoketos sumos uZ kiekvieng paveluota

21.5. PaZyma apie atlikty darby verte — dokumentas,
kurj Rangovas privalo parengti pagal Sutartyje pateikta formg
ir kuriame Rangovas nurodo Darby, atlikty pagal Sutartj per
ataskaitinj laikotarpj, taip pat atlikty nuo Sutarties vykdymo
pradios iki ataskaitinio laikotarpio pabaigos, bendras vertes
ir kurio pagrindu Rangovas praSo UZsakovo sumokeéti uz
Darbus, atliktus per ataskaitinj laikotarpj.

3. Atsiskaitymy tvarka

3.1. Kai Subrangovas atlieka ataskaitinio laikotarpio
Darbus, Rangovas privalo pafikrinti Subrangovo atliktus
Darbus ir | ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby akta jtraukti
tinkamai atliktus Darbus.

3.2. Atlikty darby akto pagrindu Rangovas privalo pagal
Sutarties reikalavimus parengti PaZymg apie atlikiy darby
verte, joje i$skirti Subrangovui mokeéting sumg ir pateikti
Subrangovui pasiradyti (arba gauti atskirg Subrangovo
radytinj patvirtinimg deél Subrangovui mokétinos sumas
dydZio). Subrangovui mokétina suma turi biti nurodyta eurais
be PVM ir turi bti i§skirta mokétino Subrangovui PVYM suma
bei atvirktinic apmokestinimo PVM suma (jeigu taikoma).

3.3. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazyma apie atlikty darby verte (su Subrangovo radytiniu
patvirtinimu, jeigu reikalingas), UZsakovas privalo per
Sutartyje nustatytg terming pasirasyti Atlikty darby akta bei
Pazyma apie atlikty darby verte ir graZinti juos Rangovui arba
pateikti Rangovui raSytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai. UZsakovas turi teisg atsisakyti
pasiragyti Pazyma apie atlikty darby verte, be kita ko, dél to,
kad joje nurodyta Subrangovui moketina suma nesutampa su



Statybos rangos sutartis | Priedas Nr. 13 — TriSalio susitarimo su Subrangovu forma

Subrangovo patvirtinimu arba jeigu Rangovas nevykdo $io
Susitarimo 3.10 punkto.

3.4. Po fo, kai Rangovas gauna UZsakovo pasiraSytus
Atlikty darby aktg ir PaZymg apie atlikty darby verte,
Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka ir per Sutartyje
nustatytg terming pateikti UZsakovui elektronine saskaitg
faktlrg visai mokétinai sumai, nurodytai Pazymoje apie atlikty
darby verte. Subrangovas neturi teisés iSrasyti sgskaity
faktiry uZ Darbus tiesiogiai UZsakovui.

3.5. UZsakovo prievolé sumokeéti uz Darbus atsiranda tik
jvykus visoms auk38iau apraSytoms salygoms, kuriy
paskutinioji turi bati gavimas Rangovo sgskaitos faktiros.

3.6. Tuo momentu, kai aisiranda UZsakovo prievolé
sumokéti uZ Darbus, laikoma, kad Subrangovas ir Rangovas
lgyja solidarig reikalavimo teise gauti i UZsakovo, o
Rangovas ir UZsakovas jgyja solidarig prievole sumokéti
Subrangovui apmokéjima uz Darbus, lygy Pazymoje apie
atlikty darby verte nurodytai Subrangovui mokétinai sumai.

3.7. UZsakovas privalo per Sutartyje nustatyta terming
nuo Rangovo sgskaitos faktliros gavimo pervesti:

3.7.1. Subrangovui mokéting sumg, nurodytg Pazymoje
apie atlikty darby verte, | Subrangovo banko saskaitg,
nurodytg Siame Susitarime;

3.7.2. likusig Rangovui mokéting sumg, nurodyig
Pazymoje apie atlikty darby vertg, j Rangovo banko saskaitg,
nurodytg Sutartyje.

3.8. Po to, kai UZsakovas sumoka Subrangovui
Pazymoje apie atlikty darby verte nurodytg Subrangovui
mokéting sumg arba jos dalj, UZsakovo prievolé, lygi
sumokétos sumos dydZiui, pasibaigia, taip pat pasibaigia
Rangovo prievolé Subrangovui, lygi sumokétos sumos
dydziui.

3.. Nei Subrangovas, nei Rangovas neturi teisés
reikalauti jvykdyti UZsakovo prievole pagal Susitarimo 3.7
punkta, kol nesuejo prievolés jvykdymo terminas.

3.10.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas Subrangovui mokéting
suma, nurodytg PaZymoje apie atlikty darby vertg, per klaidg
perveda ] Rangovo banko sgskaitg, Rangovas privalo
nedelsdamas sumokéti 3ig sumg Subrangovui ir pateikti
UZsakovui tokio sumokéjimo jrodymus.

3.11.  UzZsakovas turi teise pareiksti Rangovo solidariajam
reikalavimui visus atsikirtimus, kylancius i§ UZsakovo ir
Rangovo teisiniy santykiy, tarp ju — sulaikyti mokéjimus,
daryti jskaitymus pagal Sutartj, tokius kaip jskaityti Rangove
grazinting avansg, Rangovo mokétinas netesybas, Rangove
mokétinas UzZsakovo iSlaidy kompensacijas, sumazinti
Sutarties kaing (bet tuo neapsiribojant). Tokiu atveju
UZsakovas privalo informuoti Subrangovg apie Rangowvui
pareik§tus atsikirtimus ir jy pinigine sumg ir tuomet
Subrangovas nebegali reikalauti, kad UZsakovas vykdyty jam
mokéjimo prievole tokiai paciai sumai.

3.12.  Visi mokeéjimai pagal Susitarimg atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i85 Lietuvos j kita 3alj yra
daromi gavéjo sgskaita.

3.13. Uz paveluotus mokéjimus pagal Susitarimg
mokangioji Salis privalo sumokéti gaunandiajai Saliai
Sutartyje nustatyto dydzZio delspinigius, nurodytus Susitarimo
preambulgje.
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3.14. Rangovo nemokumas ar bankroto bylos i8kélimas
nepanaikina Subrangovo solidarios reikalavimo teisés,
kylancios i§ Sio Susitarimo.

4. Uzsakovo reikalavimo teisé j Subrangovag
Siuo Susitarimu UzZsakovas jgyja tokig pacig reikalavimo

teise | Subrangova dél jo atlikty Darby kokybés ir defekty
Salinimo, kokig turi Rangovas.

5. Saliy pareiskimal ir garantijos

5.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitoms
Salims, kad:

51.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal

jsteigimo valstybés statymus; Salis yra veikiantis juridinis
asmuo, kuris néra reorganizuojamas ar likviduojamas, jam
néra suteiktas joks specialus statusas, kuris Salies galimybes
vykdyti savo prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy
gavimu ar tam tikry salygy jvykdymu;

5.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galicja kiti
teisiniai veiksmai, reikalingi Susitarimo sudarymui, galiojimui
ir vykdymui;

5.1.3. sudarydama Susitarimg, Salis nevirSija savo
kompetencijos ir nepaZeidZia jai taikomy jstatymu, kity
privalomy teisés aktu, teismo ar arbitraZo teismo sprendimuy,
administraciniy akty, sutaréiy ar kity prievoliy pagal taikomg
privating teise, vieSgja teise, Europos Sgjungos teise arba
tarptautine teise;

51.4. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Susitarimg; Salies atstovas, sudarydamas
ir pasiradydamas Susitarima, nepazeidzia Salies jstaty ir kity
vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy irfar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Susitarimag
jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy atZvilgiu veikia
sgZiningai ir protingai;

51.5. Salis jvertino visas aplinkybes, turindias esminés
reikdmeés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui; né viena i
Susitarime nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos
jtakos Salies valiai sudaryti Susitarimg tokiomis salygomis,
kurios nurodytos Susitarime, ir vykdyti i§ Susitarimo kylanéius
isipareigojimus;

5.1.6. Susitarimas sudaromas vadovaujantis
sgZiningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo
principais, nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys
atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacijg, turincig
esminés reikSmés Susitarimo sudarymui ir jo vykdymui;

5.1.7. visi Salies pareigkimai ir garantijos yra i§samis ir
nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiu, kurios daryty Siuos
pareigkimus ar garantijas neteisingais.

6. Nenugalima jéga (force majeure)

6.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy
jsipareigojimy pagal Susitarimg nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy,
kuriy Salis negaléjo kontroliuoti iIr protingai numatyti
Susitarimo sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy
aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi
tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos.
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6.2. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo netesyby
mokeéjimo ir nuostoliy atlyginimo uZ Susitarime numatyty
prievoliy nejvykdyma, dalin nejvykdymg arba netinkama
jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas atitinkamai
pratgsiamas.

6.3. Salis, praganti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo
pranesti kitoms Salims radtu apie nenugalimos jegos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip 7 kalendorines
dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo,
pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar
neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikii kitoms Salims
atitinkama pranedima, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

6.4. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda
nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas pranedimas, nuo pranesimo
pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neigsiundia pranedimo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitoms Salims Zalg,
kurig Sios patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

6.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy itekliy arba skalininko kontrahentai
paZeidfia savo prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo
prievoles kontrahentams.

6.6. Nenugalimos jégos aplinkybes nesudaro pagrindo
né vienai Saliai nutraukti Susitarima.
7. Gin&y nagrinéjimo tvarka
7.1, Bet kokie ginéai, nesuiarimai ar reikalavimai,

kylantys i§ Susitarimo arba susije su Susitarimu, jo
pazeidimu, nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo buti
sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy.

7.2. Bet kuri Salis gali inicijucti gintg, issiysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui su kopija tregiajai Saliai.
Pretenzijoje turi bdti nurodyta, kad ji teikiama pagal §
straipsnj.

7.3. Salys turi nedelsdamos suteikti visy Saliy vadovams
visg informacija, kurios, nagringjant gin¢g, gali prireikti Saliy
vadovams, kad jie galéty priimti sprendima kilusiame gince.

7.4. Baliy vadovai turi susitarti del ginéo i§sprendimo.
$aliq vadovy priimtas bendras sprendimas bus privalomas
Salims ir Salys privalés nedelsdamos Ji vykdyti.

7.5. Jeigu Salys taikiai neisprendzia ginco per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna
kitos Salies pretenzijg pagal §j straipsnj, arba jeigu viena i$
Saliy nevykdo Saliy vadovy sprendime, arba jeigu
nepradedamos Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti
igspresti ginég mediacijos bidu.

7.6. Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos
procedira, iSsiysdama atitinkamg pranedimg kitos Salies
vadovui su pasilymu dél mediatoriaus kandidatiros (ar keliy
alternatyviy kandidatory), su kopija treciajai Saliai. Salys turi
rastu susitarti dél mediatoriaus kandidatdros kaip galima
greiGiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis gauna
kitos Salies prane$img su pasillymu dél mediatoriaus
kandidatdros.
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47 Jeigu Salys per nustatytg terming nesusitaria deél
mediatoriaus  kandidattros, arba neigsprendzia ginco
mediacijos biidu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny
(arba per kita Saliy sutartg terming) po to, kai Salys rastu
susitaria dél mediatoriaus kandidatlros, arba jei Salis
nevykdo Saliy sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gincas,
nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$ &io Susitarimo arba
susijes su juo, ar jo pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu,
yra galutinai sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme.

7.8. Kile gingai nesudaro pagrindo Balims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Susitarimg arba sustabdyti jy
vykdyma.

8. Bendravimo tvarka

8.1. Tals atvejais, kai Susitarimas ar taikomi teises akiai
numato, jog Salys turi pateikti viena kitai pranesimus,
pragymus, reikalavimus ar pretenzijas, §ie dokumentai turi
bati jforminti radtu, pasirasyti kvalifikuotu elektroniniu paradu
ir siunciami kitoms Salims elektroniniu pastu, nurodytu Siame
Susitarime, arba turi bati pasiradyti ranka ir jteikti kitoms
Salims asmenidkai pasiradytinai, arba siungiami  pastu
registruotu laisku su patvirtinimu apie laisko jteikima, arba
pristatomi kurjerio su patvirtinimu aple laidko jteikima ty Saliy
adresais, nurodytais Siame Susitarime.

8.2. Visais kitais einamaisiais Susitarimo vykdymo
klausimais Salys gali susiraSinéti elektroniniais laiskais arba
kita sutarta forma keistis elektroniniais  laiSkais ir
skaitmeniniais failais, tagiau turi bati uZtikrinama galimybeé
identifikuoti aisko ar kito dokumento siuntéjg bei idsiuntimo
laikg ir turi bati technologiniais sprendiniais uztikrinta turinio
apsauga.

8.3. Jeigu Salis rastu pranesa kitoms Salims apie savo
naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kitos Salys gauna
tokj pranedima, jos visus remiantis Susitarimu siunciamus
pranedimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius
kontaktinius duomenis. Jei Salis nepranesa apie kontaktiniy
duomeny pasikeitimg arba kol kitos Salys negauna tokio
pranesimo, pranesimo igsiuntimas pagal paskutinius Saliai
Jinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

8.4. Salys jsipareigoja atsakyti | kitos Salies pranesimus,
pradymus, reikalavimus, pretenzijas ar kitus laigkus
nedelsiant, bet ne vefiau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento gavimo, jeigu paciame dokumente ar laiske
nenurodyta vélesné data. Salys gali pateikli atsakyma per
ilgesnj terming, jeigu toks terminas objektyviai reikalingas ir
Salis apie tai informuoja kitg $alj, nurodydama priezastis,
nedelsiant po to, kai gauna dokumentg arba laiSka.

8.5. Jeigu prane$imas yra fteikiamas asmeniskai, arba
siundiamas padtu, ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas
pasiragytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodyts
diena.

8.6. Jeigu pranedimas siunciamas el. padtu, laikoma,
kad gavéjas jj gavo kitg darbo dieng. Darbo diena laikoma bet
kuri mety diena, isskyrus Sestadien;, sekmadienj ir Lietuvos
valstybines Sventes.

9. Baigiamosios nuostatos
9.1. Susitarimas laikomas sudarytu ir jsigalioja, kai ji
pasiraSo visos Salys (kai ji pasiraso paskutinioji Salis),

jskaitant kai Saliy atstovai Susitarimg pasiraso kvalifikuotais
elektroniniais parasais.
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2.2. &is Susitarimas negali biti nutrauktas tol, kol
Rangovas turi reikalavimo teises j Subrangova del jo atlikty
Darby kokybés ir defekty Salinimo.

9.3. Susitarimo  sudarymui, vykdymui ir aigkinimui
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

9.4. Susitarimas jo galigjimo laikotarpiu gali biti
kei&iamas tik visy Saliy rasytiniu susitarimu.

9.5. Jeigu teismas pripaZjsta bet kurig i§ Sio Susitarimo
nuostaty negaliojancia ar nejgyvendinama, kitos Susitarimo
nuostatos lieka pilnai galioti. Bet kuri io Susitarimo nuostata,
kuri yra pripaZinta tik dalinai  negaligjandia ar
nejgyvendinama, galioja tiek, kiek ji néra pripaZinta
negaliojancia ar nejgyvendinama. Tokiu atveju Salys
susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarima, kuriuo
minétoji nuostata Saliy bty nedelsiant pakeista nauja teises
akty reikalavimus atitinkancia nuostata, pagal turlnj, prasme

10.  Saliy kontaktiniai duomenys

ir tikslg kaip galima artimesne tokiai negaliojandiai ar
nejgyvendinamai nuostatai.

9.6. Nuo Sio Susitarimo sudarymo dienos 8alys privalo
viena Kital pateikti operatyvius ragytinius pranesimus apie tai,
kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, salyga ar
aplinkybé, kuri gali paveikti ] Susitarimg ar sglygoti jo
pazeidima.

a.7. Susitarimas sudaromas trimis egzemplioriais, po
vieng kiekvienai &aliai. Susitarimo  autentiskumas
patvirtinamas ant kiekvieno Susitarimo lapo kiekvienos Salies
jgalioty asmeny paradais arba Susitarimas pasiraSomas
Saliy vadovy (arba jy joalioty atstovyy) kvalifikuotais
elektroniniais parasais.

9.8. Salys savo parasais ant Susitarimo patvirtina, kad
Susitarima atidZiai perskaite, i&siaiskino ir suprato jo turinj ir
pasekmes bei priéme jj kaip atitinkant]j jy ketinimus ir tikslus.

[Uzsakovo pavadinimas]
Registruota Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny regisire, registro
tvarkytojas — V| Registry centras
Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

]

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko saskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]

[Rangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

[..]

Atstovo mob. tel. [...]
Aistovo el. p. [...]

Banko sagskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavarde]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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[Subrangovo pavadinimas]
Registruota [registro pavadinimas],

registro tvarkytojas — [registro tvarkytojo

pavadinimas]

Kodas [...]

PVM kodas [...]

Adresas korespondencijai

-

Atstovo mob. tel. [...]
Atstovo el. p. [...]

Banko sgskaitos Nr. [...]

[...] banke, SWIFT kodas [...]

[vardas, pavardé]
[pareigos / atstovavimo pagrindas]
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SUSITARIMO FORMA
(parengta pagal Bendrujy salygu 2022-02-04 redakcija)

SUSITARIMAS

rE;uzaltarimlc: data

[ﬂsitarimo Nr. 1

Sutarties pavadinimas

Sutarties data | Sutarties Nr.
Uzsakovas
Rangovas

Susitarimo pagrindas:

[Nurodomi Sutarties salygu punktai arba Jstatymy straipsniai (punktai)]

Susitarimo turinys:

Salys susitaria:

1) [d

Sutarties kaina po

[...] EUR [frasoma Sutarties kaina, atsiZvelgiant | jos pakeitimus pagal $f Susitarima, jeigu tokie

Susitarimo daromi]
gﬂ;?g:ﬁ;’:ma' PR [...] [rasomi Darby terminai, atsizvelgiant j jti pakeitimus pagal § Susitarima, jeigu tokie daromi]
| Susitarimo priedai:

Saliy atstovy parasai






